Kiallitasi részlet (Pelejtei Tibor felvétele)

Koényvtaraink

A magyar konyvtarigy 30 éves fejl6dé-
sét bemutaté kiallitas Gjabb sikert ért el.
Praga, Szoéfia, Berlin és Varsé utdn most
Bécsiben, az osztrak konyvtarosok és a
bécsi érdekl6d6k korében hitelesitette az
ottani szaksajtéban gyakran megjelend, a
magyarorszagi konyvtarugyr6l elismeré
hangon irt beszdmol6kat. A megnyiton el-
hangzott vélemények — tobbek kozott az
egyik nagy tekintélyl osztrak szakember,
dr. Rudolf Mduller professzor szavai —
szerint a kiallitds latvanyosan reprezen-
talta a magyar kdonyvtarigy rohamos fej-
16dését: ,Ugy tnik, van mit, és érdemes
tanulni a magyar kényvtarugytér’ — je-
gyezte meg.

A kiallitast a Konyvtartudomanyi és
Modszertani Kodzpont a bécsi Collegium
Hungaricummal és az osztrdk kézmdvels-
dési konyvtarosok egyesuletével (Verband
Osterreichischer Volksbiichereien) kozo-
sen szervezte és rendezte a bécsi kultu-
ralis hivatal (Kulturamt der Stadt Wien)
és a varosi konyvtarhalézat (Stadtische
Blchereien) tdmogatasaval a  varosi
konyvtar modern épiletében.

A januar 10-i megnyitén irék, mdfor-
diték, valamint kdényvtarigazgatéik és
konyvtarosok jelenlétében Bécs varos ta-
nacsa és az osztrdak konyvtarosiegyesilet
képvisel6i méltattak a kiallitast és a Kki-
bontakozé osztrdk— magyar konyvtaros
kapcsolatokat. Dr. Nagy Lajosnak, a Ma-
gyar Népkoztarsasag bécsi nagykovetének
megnyité beszéde utdn Zircz Péter, a
Kulturalis  Minisztérium  kényvtarigyi
osztalydnak helyettes vezet6je ismertette
a kiallitds érdekesebb dokumentumait, és
beszamolt kdényvtarugyink fejlédésérél.
Beszédének az a része keltett kiléndsebb
érdekl6dést, amelyben az 0j kdézmivel6-

bécsi

bem utatkozasa

dési torvényrél és a konyvtariugyi tor-
vényerejl rendeletrél, valamint az egysé-
ges magyar konyvtari rendszerrél vagy
példaul a szdmitégépes adattarak haszno-
sitdsanak kisérleteirdl szolt. (A kiallitas
latogatoi kézbe vehették a kdonyvtari tor-
vény angol nyelvli forditasat.) Az oszt-
rdk—magyar kulturalis kapcsélatdik torté-
netének illusztraladsara az egyuk tarléban
lathattdk az Orszadgos Széchényi Konyv-
tar Haydn-emlékeit, kéziratok, kottak
reprodukcioit.

Egy masik tarléban a F&évarosi Szabo
Ervin Konyvtadr Budapest Gy(ijteményé-
nek egyik ritkabecsli 6snyomtatvanya, az
Ervagé kalendarium volt lathaté. Az egy-
leveles, foélia méretl, latin nyelven irt,
vords és fekete szinnel nyomtatott kalen-
darium Johannes Winterburger, az elsé
név szerint is ismert bécsi nyomdasz m{-
helyében készult. Szerz6je pedig Johannes
Muntz volt, akit kordnak egyik leghire-
sebb matematikusaként tartottak szamon.
A bécsiek szdméara azért értékes ez a
nyomtatvany, mert az érvagé kalendari-
umbdél csak harom példanyt 6riznek az
egész vilagon: a budapestin kivul egyet-
egyet az ausztriai Klosterneuburgban, il-
letve a cambridge-i egyetemi konyvtar-
ban. A bemutatott példany a budapesti
nyomat tdkéletes hasonmésa volt. (Ld. a
Konyvtaros 1976. évi 4., illetve 1977. évi
2. szamat.)

A latogatok a magyar konyvtarigy
eredményeit abrazolé grafikonok, szines
foték és kivilagitott diék, modszertani ta-
jékoztaték, olvasémozgalmi és rendez-
vényplaka'tok stb. mellett érdekl6déssel
figyelték a jészomszédi viszony apoléasa-
nak hazai dokumentumait is. Az adatok



és a fényképek beszamoltak arrdl, hogy
Magyaix>r,sz4g német nemzetiséglek lak-
ta helységeiben 160 nemzetiségi kdényv-
tar mikodik. Ezekben 38 000 német nyel-
vl konyv és 173-féle folydirat taldlhato.

A kiallitds sikerében nagy része van
a bécsi Collegium Hungaricum Kkitiné
szervez6munkajanak, kulonosen Széasz
Ferenc konyvtarvezet6t illeti elismerés.
Az Osztrdk Népkonyvtarosok Egyesileté-
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Be uies az osztrak, V|dek| varosokbol
Osszegy(ilt 240 konyvtaros szamara. (P. T.)



